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~ Toulouse-i Szent Lajos legendja a Magyar Anjou Legendariumban eredetileg tizenkét jelene-
tes lehetett. A kodikolégiai és ikonografiai megfigyelések alapjan arra a kovetkeztetésre jutha-
tunk, hogy négy jelenet hidnyzik a miniatiradbrazolasok elejérél, ezutan kovetkezik a vatikani V-
VIII., majd ezt kovethette a Berkley-ben 6rzott, *IX—*XII.

A Louvre-ban talalt, a Szent Ferenc-ikonografia szempontjabol is jelent6s folio azt igazolja,
hogy nemcsak magéangyujteményekben, hanem muzeumok grafikai gyiijteményeinek XIV. szaza-
di ,,ismeretlen” olasz anyagéban is varhat6 még a Magyar Anjou Legendarium egy-egy tovabbi
féli6janak eldbukkanésa.

TOROK GYONGYL

Janus Pannonius versei Battista Guarino egy kédexében. 1981-ben Csapodi Csaba részlete-
z0 éttekintést adoit a Janus Pannonius szovegeit megdrzo, addig ismert kéziratokrol.! Konyve
nélkiilozhetetlen segédeszkoz a szoveghagyoményban val6 eligazodashoz. Az iijabban folbukka-
no szovegek ennek az §sszeallitasnak kiegészitését szolgaljak.

M. C. Davies 1984-ben ismertette a cambridge-i UL Add 6188 szamii humanista kéziratot.? A
ritkasagokat tartalmazo gyijteménybdl, amely korabban Ferraraban volt, ugyan mar a XVIIL
szazadban kozoltek részleteket, de teljes vizsgalatara csak most keriilt sor. Fiizetenként valtakozva
tartalmaz prézai és verses anyagot. A XV, szazad derekanak nagyon kedvelt invektiva irodalmé-
bél a Faciétol Vallara, Tommaso Moronitél és Perottitél Poggiora irt mfivek mellett vannak
benne levelek is Poggiotdl (kozottikk néhany autografl), valamint Brunitél és Isotta Nogarolatol.
Kiilon-kiilon fasciculust képeznek Porcellio és Niccolo Perotti versei. Uttlag, végig az egész
kéziraton az liresen maradt helyekre két egymastél jol elkiilonithetd kéz beirta Battista Guarino és
Janus Pannonius néhany versét, illetve egy eddig azonositatlan ko1t szamos alkotasat.”

Davies megallapitotta, hogy a kddexs papirja legnagyobbrészt 1455-6s bolognai (Br. 8441),
egy fiizet pedig luccai 1457-es (Br. 6027) miihely terméke. A tulajdonos bejegyzéseket is azono-
sitotta. Ennek alapjén bizonyos, hogy a kézirat a XVI-XVIIL szdzadban Ferraraban volt.

A kodex alapjat képezd szovegekrdl, és ez mind a prézara mind a versekre érvényes, kimutatta,
hogy azoknak lefrdsa nagyjabol 1455 tajan tortént Bolognaban. Az dsszeallité pedig olyan valaki
lehetett, aki a bolognai egyetemmel is kapcsolatban 1év6 Nicolo Perottihoz valamiképpen kozel
allott. fgy juthatott hozza a ritka, vagy éppen mas forrasokb6l teljesen ismeretlen szovegekhez.
Ilyen példéul a foltaras okéul szolgald, a tanulmany cimét is adé Perotti—Valla levelezés néhany
darabja is. Eddig jutott a kutatasban M. C. Davies.

A kotetbe utélag bemésolt Battista Guarino, és a minket most elsdsorban érdekl6 Janus Pannonius
verseket vizsgdlva — Ggy tlinik — az eredeti gytijtemény Osszedllitdjahoz is kozelebb jutunk.

Mir az els6 ratekintésre is raismeriink Battista Guarino kezére, legaldbbis mint a maga ¢és
Janus verseinek bemésoldjara. Janus Pannoniustol két elégia van a kétetben: ,,Conquestio de
aegrotationibus suis” (El. II 10) és az ,,Ad somnum” (El. I 11). Mindkét vers 1466-bdl vald. Egy

! Csapopi1 Csaba: A Janus Pannonius-széveghagyomdny. Bp. 1981. (Humanizmus és Refor-
macié 10.)

2DAVIES, M. C.: Niccolo Perotti and Lorenzo Valla: Four new letters. = Rinascimento (24.)
1984. 125-147. V6. Iter Italicum TV 10/b

3 GuARINO, Battista: Poema. Modena 1496. Hain 8127. Itt mind a kilenc vers ki van adva. Az
ismeretlen koltének van egy verse Battista Guarinéhoz. Egyébként Lucas Ripa tanitvanya volt.
A sok kolt6t szarnyra bocsajto ,,syllabarum magister” 1468-t61 volt a ferrarai Studio tanara. A jel-
legzetes szalkas irdssal bemasolt versek szerzdjeként leginkdbb Ludovicus Pictorius sejthetd.
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fiizet iiresen maradt végére, a 125. f. hatara kezdte beirni Janus verseit. A mésodik elégia a 128. £.
kézepén végzodik. Ezt kdvetden iiresen maradt a levél hatoldala is. Erre azért érdemes figyel-
niink, mert Battista Guarinénak ekkor, 1466 utin valamikor, még csak ez a két elégia volt a kezé-
ben, olyan, amelyet tavolra keriilt bartjat6l kapott.

Battista 1460-t6] apja 6rokében Ferraraban a Studio tandra volt. A Janusszal kozos tanuloéve-
ket kovetd idészakrdl is vannak ismereteink. Az Itdlia-szerte nagyon tisztelt Guarino mester
ugyanis humanista kapcsolatait is folhasznalta, hogy hat fidnak paly4jat irdnyitsa. Hatalmas leve-
lezésébol 1atjuk, hogy hogyan kereste és talalta meg a megfeleld tamogatét, kinek-kinek hajlamait
és adottsagait szem elott tartva. Kodexiink szempontjabél Manuele fidra figyelink eloszor. O a
papi palyat vélasztotta. Kisebb javadalmakat mar birtokolt, amikor apja a Romai Kuria fel¢ iranyi-
totta. 1453-ban Bessarion kardinalis partfogasaba ajanlotta. A biboros, mint papai legatus 1450—
1455-ig Bolognaban tartézkodott. Vele volt titkara Niccolo Perotti is. Manuele Guarinénak biztos
tdmogatdja volt Réméban az atyai barat Poggio Bracciolini secretarius apostolicus. De kézbenjért
érdekében apja tanitvanya Bartolomeo Facio, a ndpolyi kirdly humanistija is. A legiddsebb
Guarino fit, Girolamo mér egy évtizede Alfonz kirdly udvaraban volt. A hathatés tdmogatasok
kovetkeztében Manuelét mar 1455-ben a frissen megvalasztott III. Callixtus papa unokadccse,
Lodovico Mila piispok kdrnyezetében talaljuk. Amikor 1555 nyaran, mint legétus, ez a piispok
keriilt Bessarion utédjaként Bolognaba, Manuele Guarino mér mint titkara kisérte 6t oda. Nyilvan
vele volt Bartolomeo Facio négy Vallara irt invectivija, amelyeket a szerzd Girolaménak mar
1450-ben elkiildstt. A cambridge-i kézirat éppen ezzel a szoveggel kezdddik. Manuele 1455
nyaran keriilt legatus partfogoja kiséretében Bolognaba. Ugyanezen év 6szétd] kezdte meg legfi-
atalabb gccse Battista miikodését mint lector a bolognai egyetemen. Apja Ferrardban boldogan
fogadta a gratuldciokat azért, hogy fia ,tam iuuenili actate” azaz tizennyolc évesen elérte azt,
amire masok 6regkorukig sem jutnak. Bemutatkozo el6adasat még a papai legatus is meghallgat-
ta!* 1455-1457/8-ig tehat két ifja Guarino is volt a bolognai humanistak vonzaskorzetében.

Amint lattuk, M. C. Davies megallapitotta, hogy a kézirat papirjAnak nagyobbik része 1455-b6l,
Bolognébdl, egy fuzete 1457-b6l Luccébdl vals. A szovegek j6 része datalhato, keletkezésiik 1454—
1455-ben igazolhaté. Davies, megfeleld apparatussal azt is bebizonyitotta, hogy a masolas 1455 tajan
Bolognéban tortént. Minthogy a gytijtemény késobbi tulajdonosa az 1460-as évektdl bizonyosan az
oda bemésolgaté Battista Guarino volt, nagyon valészinfi, hogy az 1455-t5] Bolognaban 1évé
Guarino fitik valamelyike lehetett a gylijtemény alapszévegének dsszeéllitdja, vagy birtokosa.

A minket elsdsorban érdekld két Janus elégia szivege ismert. Mégis, a szovegkiadashoz komoly ho-
zadéka van. T6bb helyen is ad valtozatot, egy-egy helyen mas kifejezést is. Helyesirasa, interpunctidja is
eltér az eddig ismert valtozatoktol. Marpedig ez a széveg allhat a legkdzelebb Janus kézirasahoz. Egyko-
raak, iskolatirsak voltak, ugyanazt tanultak k6zos mesteriiktdl a ferrarai Stadioban.

A két elégia egy fiizet végén, a ff. 125'-128"-6n talalhat6. A lap kozepén fejezddik be. A fél
lap tires, a hatoldala is. Ha Battistanak lett volna még Janust6l éppen akkor mas verse is, akkor azt
nyilvan oda folytatélagosan bemdsolta volna.

Nagyon valdszinii, hogy Janusnak 1466-ban adédott alkalma, hogy Vij verseit baratjanak elkiildje.
A kiildemény kézbesitdje a magyarorszagi baroifjak azon csoportja volt, akik éppen az & nyomdokain
kezdték tanulményaikat Ferraraban. Tudjuk, hogy 1466-67 telén Geréb LészI6 a kiraly unokadccse, a
Perényi €s a Paléczy csalad egy-egy ifji sarja, nyilvan megfelel6 kisérettel, egytitt tiint f51 Ferrardban.’®

* Epistolario di Guarino Veronese. Racc. ill. da Remigio SABBADINL. Vol. I-III. Venezia
1915-1919. Manuelérdl: IT Nr. 875. III 453454, 492-494. Girolamo: III 384, 405, 450. Battista:
II Nr. 894, 895. 111 490-491. etc. ad indices.

5 RITOOK-SZALAY, Agncs: Ferrara und die ungarische Humanisten. In: Universitas Budensis
1395-1995. Edd. Laszl6 SzoGI-Jalia VARGA. Bp. 1997. 154,
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Meglatogattak a kiralyt még gyermekkordbdl ismeré Andras karthauzi szerzetest és nyilvan atadtak
az ajandékot az akkor mir az apja érokében milk6dd Battista Guarindnak is. Hogy ez a két elégia
valahogyan megelézte Ferrardban az egyébként korabban keletkezetteket is, arra bizonyiték
Battistanak egy masik Janus kézirata. Az OSzK Cod. lat. 357. szamu kodexe. Ez is Battista Guarino
kezéb6l kertilt ki. Mint ismeretes, tartalmazza Guarino-panegyricust, valamint az elégidk sorat. Ezek-
nek szokasos sorrend;jét folboritva, az élen éppen a cambridge-i kéziratban talalhat6 két elégiat talal-
juk. Ez a kodex 1469 utan keletkezett, akkor, amikor Battista mér kézhez kapta Magyarorszagrol az
apjara irt dicsoito verset. Ezt és az elégiakat dsszegyiijtve, hozzafiizott még néhany levelet, amelyek
Januspak széltak, vagy 6t érdekelhették. Nyilvan Magyarorszagra szanta, de a kiildemény mér nem
érhette el cimzettjét. Van Battista levelei kozott egy, amelynek datuma 1467 éprilisa. Ez a sokszor
hivatkozott Jo. Bertuciushoz sz6l6 frasmii.® It Battista Guarino egy, valdsziniileg fiktiv, sziimpo-
szion leirasat adja. Benne 8, a miifaj szabalyainak megfelel6en, védelmébe veszi, ismerteti és folma-
gasztalja Janust a koltt. A megirasra nyilvanvaléan az 1465-6s kovetjaras utan keriilt sor. Janus
ekkor palyaja csticsan, mint fopap és kiralyi kovet vonult végig Italian. Tiz év multan ekkor adédott
alkalom hogy a régi diaktarsak szemtdl-szembe keriiljenek egymaéssal. Battista irdsa a tehetséget
méltan megilletd egyhazi és vilagi méltosag birtokosanak laudéacidja. Annal meglep6bb azonban az
utolsd bekezdés egy mondata, amely mintha a sok oldalon keresztiil magasztalt, kivalé képességei
kovetkeziében méltan fényes palyat Janus meggyongiilt egészsége veszélyeztetné. A sokszor emlitett
megjegyzés igy hangzik: ,,Cui si omnipotens deus longam in terris vitam dederit, ut ab omnibus
optandum est” ... Mintha aggodalom sz6lna a régi barat szavaibdl. Mintha az 1465-6s diadalmenetet
kovetden érkezett kiildemény, a két betegségrdl tuddsitd elégia felhét vonna a kordbbi latvanyos

srey

Qualis erit nobis, si forte erit ulla senectus,
Cum sit in assiduis prima juventa malis?’

Ezek a sorok pedig éppen a betegségeir6l sz0lo versébdl valdk, abbol, amelyet Battista
Guarino masolt be a cambridge-i kéziratba.

RITOOKNE SZALAY AGNES

Ki lehetett Michael de Hungaria? Talan kicsit szokatlan, hogy ennek az ifrdsnak cime végén
kérdojel all. De még rendhagydbbnak tiinhet, hogy az allitmany feltételes mdédban van. Mindez nem
kevés bizonytalansigot tikkroz. Nem véletleniil. Michael de Hungaria személye ugyanis a lehetd
legnagyobb homalyba burkolodzik. Bar meglehetbsen sokan foglalkoztak vele, amelynek soran a
legkiilonboz6bb megéllapitasokat tették vele kapcsolatban. Ha azonban ezek szembesitésre keriilnek,
ugy a vélemények gyakorlatilag kioltjak egymast, és marad a szinte semmi. A legkisebb kozos neve-
z0 a szakirodalomban az, hogy kiilf5ldon tevékenykedett szerzetes volt a 15. szdzadban.

Az, hogy nem Magyarorszagon miik6dott, a névformajabdl egyértelmiien kikovetkeztethetd.
Az elmult id6kben az emberek neviikben évszazadokon at hiiségesen ragaszkodtak szarmazasi he-
lytik megjeloléséhez. Eleinte azért, mert még nem voltak biztonsagosan megszilardult csalddne-
vek, igy ha valaki elhagyta a helységet, ahova tartozott, irdsban a keresztneve mellé a szarmazasi
helyét adta meg. Sziil6helyén persze ilyen megjelolés teljességgel értelmetlen lett volna, igy ott

S ABEL Jend: Analecta ad historiam renascentium in Hungaria litterarum spectantia. Bp.
1880. 203-211.
TEL 110, 29-30.






